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1. Yleisia tietoja

Lue tdma opas ennen laitteen
asentamista. Asennuksessa ja kaytossa
on noudatettava paikallisia maarayksia ja
vakiintuneita kaytantoja.

1.1 Vaaralausekkeet

Tassa esiteltyja symboleita ja vaaralausekkeita
voidaan kayttda Grundfosin asennus- ja
kayttdohjeissa, turvallisuusohjeissa seka huolto-
ohjeissa.

VAARA

Vaaratilanne, joka johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos
turvallisuusohjeita ei noudateta.

VAROITUS

Vaaratilanne, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos
turvallisuusohjeita ei noudateta.

HUOMIO

Vaaratilanne, joka voi johtaa lievaan tai
keskivaikeaan loukkaantumiseen, jos
turvallisuusohjeita ei noudateta.

> B B

Esimerkki vaaralausekkeen rakenteesta:

HUOMIOSANA

Vaaran kuvaus

Varoituksen laiminlyénnin seuraus

* Ohje vaaratilanteen valttdmiseksi.

1.2 Huomiotekstit

Tassa esiteltyja symboleita ja huomioteksteja voidaan
kayttdad Grundfosin asennus- ja kayttéohjeissa,
turvallisuusohjeissa seké huolto-ohjeissa.

Noudata naita ohjeita rajahdyssuojattujen
tuotteiden kohdalla.

Punainen tai harmaa ympyra, jossa on
poikkiviiva tai musta graafinen symboli
tarkoittaa, ettéd toimintoa ei saa suorittaa
tai se on keskeytettava.

Naiden ohjeiden laiminlyonti voi aiheuttaa
toimintahairion tai laitevaurion.

Sininen tai harmaa ympyra, jonka sisélla

on valkoinen graafinen symboli tarkoittaa

sitd, etta jotain toimenpiteita on tehtava.
[ J

N\, 4
'O\' Ty6ta helpottavia vinkkeja.

2. Laitteen esittely

2.1 Laitteen kuvaus

Pinnankorkeuden saadin kytkee pumpun paalle
ja pois pintakytkimien tai paineanturin mittaaman
pinnankorkeuden perusteella. Pumppu kaynnistyy,
kun kéynnistystaso saavutetaan. Kun nestepinta
laskee pysaytystasolle, sdadin pysayttda pumpun.
Halytys annetaan sailién vedenpinnan kohotessa
korkeaksi tai anturin vikaantuessa.

Perusasetukset voidaan maarittaa kayttdpaneelin
avulla ja lisdasetukset Grundfos GO Remote
-sovelluksella. Grundfos GO Remote -sovelluksesta
voidaan myos tarkistaa kaytt6a koskevia tarkeita
parametreja.

2.2 Kayttotarkoitus

Laitteella voi ohjata yhta tai kahta pumppua.

Tuotteen asetukset voi méaarittda kahteen
kayttétarkoitukseen: jatevesikaivon tyhjennys
tai kaivon/sailién tayttdminen. Tuotetta voi
kayttaa verkkoon kytketyissa pumppaamoissa,
padpumppaamoissa, liikerakennuksissa ja
kunnallisissa jarjestelmissa.

Suomi (F1)
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Jos tuotetta kaytetaan rajahdysvaarallisessa
ymparistdssa, noudata paikallisia maarayksia. Kayta
lisalaitteita tarvittaessa.

Laitetta ei saa altistaa sydvyttaville liuottimille tai
Oljypitoisille nesteille.

2.3 Ominaisuudet

Ohjausyksikdssa on mm. seuraavat toiminnot:
« tuki yhdelle tai kahdelle pumpulle
* pumpun manuaalinen ja automaattinen saaté

* Bluetooth-parinmuodostus Grundfos GO Remote
-sovelluksen kanssa

« merkkivalot, esim. virta paalla ja pumppu
kaynnissa

« halytykset ja varoitukset, esim. puuttuva vaihevirta
ja ylarajahalytys

* moottori- ja vaihevian suoja

« kayttdolosuhteita vastaavien pysaytysviiveiden
asetus.

* pumppujen automaattinen vuorottelukaytto.

2.4 Kayttotavat

Valittavissa on kaksi kayttotapaa:

« Tyhjennys

« Tayta.

Kayttétapa voidaan asettaa Grundfos GO Remote
-sovelluksella.

Tyhjennys

_____________ —f— —— 2

———3

———4
———5

TM0713341

Kohta Kuvaus

1 Korkea taso

2 Kaynnistystaso P2: pumpun 2
kaynnistystaso

3 Kaynnistystaso P1: pumpun 1
kaynnistystaso

4  Pyséaytystaso

5 Kuivakayntitaso

Kun Kaynnistystaso P1 saavutetaan, pumppu
aloittaa sailion tai kaivon tyhjentamisen.

Toinen pumppu kaynnistyy, kun nestepinta laskee
tasolle Kaynnistystaso P2.

Pumppu pysahtyy, kun nestepinta laskee tasolle
Pyséytystaso.

Jos nesteen tulovirtaus ylittda asennetun pumpun
kapasiteetin, sailion tai kaivon nestepinta

nousee. Korkea taso -anturi rekisterdi korkean
nestepinnan sailiéssa tai kaivossa. Korkea

taso -anturin signaalia (jos asetettu) voidaan
kayttaa lahtoreleen aktivoimiseen, jota voidaan
puolestaan kayttaa naytolla nakyvan halytyksen tai
aanimerkin toistamiseen tai signaalin lahettamiseen
kaukovalvontajarjestelmaan.

Jos pumppu on kdynnissa ja sailion tai kaivon
nestepinta laskee kuivakayntitason alapuolelle,
kuivakayntisuoja pysayttda pumpun estaen
mekaaniset vauriot.

Tayta

TMO0713351

Kohta Kuvaus

1 Korkea taso

2 Pysaytystaso

3 Kaynnistystaso P1: pumpun 1
kaynnistystaso

4 Kaynnistystaso P2: pumpun 2
kaynnistystaso

5 Kuivakayntitaso




Jos pumppua kaytetdan tayttdmiseen, se asennetaan
sailiéon tai kaivoon, josta se pumppaa nestetta.
Neste pumpataan toiseen sailioén, johon on
asennettu pinta-anturit.

Kun Kaynnistystaso P1 saavutetaan, pumppu alkaa
tayttaa toista sailiota.

Toinen pumppu kaynnistyy, kun nestepinta saavuttaa
tason Kaynnistystaso P2.

Pumppu pyséhtyy, kun nestepinta saavuttaa tason
Pyséaytystaso.

Jos pumppu ei joistain syysta pysahdy tasolla
Pysaytystaso ja nestepinta nousee edelleen,
Korkea taso -anturi rekisterdi tapahtuman.

Korkea taso -anturin signaalia (jos asetettu)
voidaan kayttaa relelahdén aktivoimiseen, jota
voidaan puolestaan kayttaa naytélla nakyvan
halytyksen tai &animerkin toistamiseen tai

signaalin lahettdmiseen kaukovalvontajarjestelmééan
tiedonsiirtomoduulin kautta.

Jos pumppu on kaynnissa ja sailion nestepinta
laskee kuivakayntitason alapuolelle, kuivakayntisuoja
pysayttda pumpun estden mekaaniset vauriot.

Aiheeseen liittyvit tiedot

8.1 Kéyttétavan asettaminen Grundfos GO Remote
-sovelluksella

8.16.1 Automaattikayttd

2.5 Liitannat

TMO070123

Kohta Kuvaus

1 Pumpun 1 kontaktori

Pumpun 2 kontaktori

3 Riviliitin, kayttéjannite

Riviliitin, pumpun 1 1ampétila- ja
kosteussuoja-anturi

Riviliitin, pumpun 2 lampétila- ja
kosteussuoja-anturi

Kohta Kuvaus

6  Halytys 1

7 Halytys 2

8  Analogiset ja digitaaliset tulot ja 1ahdot.
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CIO1 GND CIO2 GND 24V GND 24V GND

TM070124

Muodostamalla yhteyden Grundfos GO Remote
-sovellukseen voit katsoa, mitka vaihtoehdot ovat
saatavilla tulo- ja lahtdliitanndille.

Kohta Kuvaus

1 Digitaalinen tulo/laht6 1, maaritettava

GND

Digitaalinen tulo/laht6 2, maaritettava

GND

Digitaalinen tulo 1

GND

Digitaalinen tulo 2

| N|oO|ald|W[N

GND

9 Méaritettéva tulo/lahto 1

10 GND

1" Maéaritettava tulo/lahto 2

12 GND

13 Kayttdjannite, 24 V, maks. 200 mA

14  GND

15 Kayttéjannite, 24 V, maks. 200 mA

16  GND

Aiheeseen liittyvit tiedot

6.6 10-liitédntéjen méaarittdminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

Suomi (FI)
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2.6 Tunniste

2.6.1 Tyyppikilpi

S
R
S
=
=
Kohta Kuvaus
1 Tuotteen nimi
2 Kayttdjannite
3 Maksimivirta, UL
4 Maksimivirta, IEC
5 Versionumero ja materiaalinumero
6 Tuotantokoodi (vuosi ja viikko)
7 Sarjanumero
8 IC, vain UL-versioille
9 FCC-teksti, vain UL-versioille
10 FCC-tunnus, vain UL-versioille
1" Tehdaskoodi
12 Ymparistdn minimi- ja maksimilampdtila
13 Valmistuspaikka
14 Merkinnat ja hyvaksynnat
2.6.2 LC 231:n tyyppikoodi
Esimerkki LC 231 2x 19 DOL PI
Kohta 1 2 3 4 5

Kohta Kuvaus

Tyyppi:
« LC 231: seinalle asennettava malli

2 Tuettujen pumppujen maara

3 Pumpun virta-alue [A]

4 Kaynnistystapa:
« DOL: suorakaynnistys
5 Paneelityyppi:

* PIl: Muovikotelo

2.7 Tuetut tiedonsiirtomoduulit ja
protokollat

Laitteeseen voidaan liséta seuraavat Grundfosin
tiedonsiirtomoduulit.

Tiedonsiirtomoduuli Protokolla

CIM 050 GENIbus

CIM 150 PROFIBUS DP

CIM 200 Modbus RTU

CIM 260 3G/4G

CIM270 D GRM

CIM 280 Grundfos Utility Connect

CIM 300 BACnet
Modbus TCP

CIM 500 PROFINET 10
GRM IP

1) Ei tuettu.

Aiheeseen liittyvat tiedot
4.5 Tiedonsiirtomoduulin asennus

3. Asennusvaatimukset

3.1 Asennuspaikka

Laitteen asennuspaikan on taytettédva seuraavat

vaatimukset:

« Asenna laite paikkaan, johon vesi ei paase
nousemaan.

* Ymparistdn lampétilan on pysyttava sallituissa
rajoissa.

* Asenna laite mahdollisimman Iahelle liitettyja
pumppuja, antureita ja lisévarusteita.

» Suojaa laite suoralta auringonpaisteelta.

* Laite on asennettava esteettdmaéan paikkaan.

« Suosittelemme asentamaan laitteen
suojakatokseen tai -koteloon, suojaan suoralta
auringonpaisteelta ja sateelta.

« Sisdasennus: Laite on asennettava hyvalla
ilmanvaihdolla varustettuun tilaan komponenttien
riittdvan jaahdytyksen varmistamiseksi.



4. Mekaaninen asennus

4.1 Kumitiivisteiden asentaminen

1. Asenna toimitussisaltéon kuuluvat kumitiivisteet
lapivientiholkkeihin.

Q

2. Asenna lapivientiholkit ohjausyksikkéon.

TMO074473

TM074474

' Ala kirista lapivientiholkkeja liikaa, jotta
kumitiivisteet eivat vaurioidu.

Aiheeseen liittyvat tiedot
5.3 Pumpun liiténté ja séhkdliitdnnét

4.2 Etukannen avaaminen

Etukansi on avattava liitdntojen tekemista tai
CIM-tiedonsiirtomoduulin (Communication Interface
Module) asentamista varten.

Kayta antistaattista huoltosarjaa, kun
kasittelet elektronisia komponentteja. Nain
staattinen sahko ei vaurioita
komponentteja.

Aseta etukansi ohjausyksikon ylapuolelle, jos
mahdollista. Nain etukannen ja ohjausyksikon valissa
olevaa lattakaapelia ei tarvitse irrottaa.

1. Avaa ruuvit.

2. lrrota etukansi varovasti takakannesta.

Al3 vaurioita etu- ja takakannen valissa olevaa
kaapelia.

3. Aseta etukansi tukikannakkeisiin takakannen
ylapuolelle.

4. Esta etukannen kallistuminen asettamalla
kaksi alareunan ruuvia takakannen ylareunan
aukkoihin.

TM071322

- —  Kun kiinnitat etukannen, kirista ruuvit
AN momenttiin 1,25 Nm.
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Aiheeseen liittyvit tiedot
4.4 Ohjausyksikén asentaminen
4.5 Tiedonsiirtomoduulin asennus
5.5 Pinta-anturin liittdminen

6.6 10-liitédntéjen méadrittdminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

4.3 Etukannen irrottaminen

Jos etukansi on irrotettava kokonaan, etu- ja
takakannen valissa oleva lattakaapeli on irrotettava.

Kayta antistaattista huoltosarjaa, kun
kasittelet elektronisia komponentteja. Nain
staattinen sahkd ei vaurioita
komponentteja.

1. Avaa ruuvit.

2. lrrota etukansi varovasti takakannesta.

3. Veda piirilevyyn liitetty lattakaapeli ulos. Al3 irrota
lattakaapelia etukannesta.

TM071323

10

4.4 Ohjausyksikon asentaminen
Asenna laite tasaiselle pinnalle pystysuoraan.
Kaapelilapivientien tulee osoittaa alaspain.
1. Avaa ruuvit ja irrota etukansi.
Al3 vaurioita etu- ja takakannen véliss olevaa
kaapelia.

2. Poraa reiat asennuspintaan.

ol o .
o) o ®
n wn
NS
ﬁ
255 (10.0") _‘ | 115 (4.5")
280 (11.0")

3. Kayta tarvittaessa seinatulppia.

4. Asenna nelja ruuvia asennusaukkoihin ja kirista
ruuvit ristiin momenttiin 1,25 Nm.

Asennusruuvien pituuden on oltava
vahintdéan 32 mm (J 8,2 mm). Jos
seinassa on yli 3 millimetrin
epatasaisuuksia, tasoita pintaa
kayttamalla kumikappaleita
asennuspinnan ja ohjausyksikdn
valissa. Ohjausyksikén kotelo ei saa
taipua.

Aiheeseen liittyvat tiedot
4.2 Etukannen avaaminen

TM070121



4.5 Tiedonsiirtomoduulin asennus 4.6 Kalvon irrotus
Ohjausyksikkddn voidaan asentaa CIM-moduuli Kalvo on irrotettava aina ennen tyhjennysta.
(Communication Interface Module) ulkoisten 1. Veda kalvo irti ohjausyksikon takaosasta.

jarjestelmien kanssa tapahtuvaa tiedonsiirtoa varten.

Suomi (F1)

Moduuli on lisdvaruste, joka ei kuulu laitteen
toimitussisaltoon. Lisatietoja sahkaliitanndista on
moduulin asennus- ja kayttéohjeissa.

Kayta antistaattista huoltosarjaa, kun \
kasittelet elektronisia komponentteja. Nain
staattinen sahko ei vaurioita
komponentteja.

TMO074551

1. Avaa ruuvit ja irrota etukansi.

Ala vaurioita etu- ja takakannen vélissa olevaa
kaapelia.

2. Tyoénna moduuli kolmeen ohjaustappiin ja kiinni
kantaan. Paina moduuli pohjaan sormin.

TMO070130

3. Lukitse moduuli kiinnittdmalla ruuvi.

4. Kiinnitd moduulin mukana toimitetut kyltit
etukannen taakse.

5. Tee moduulin sahkdliitdnnat moduulin mukana
toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

6. Veda johdot vapaavalintaisen kaapelilapiviennin
lapi.
LAN- tai antennikaapeleita kayttavia moduuleja

varten on tilattava ylimaarainen M20-
lapivientiholkki.

7. Kiinnita kansi paikalleen ja kirista kiinnitysruuvit
ristiin.
Aiheeseen liittyvat tiedot
2.7 Tuetut tiedonsiirtomoduulit ja protokollat

4.2 Etukannen avaaminen
10.20 Koodi 159 (CIMxxx:n tiedonsiirtovika)
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5. Sahkoliitanta

5.1 Kaapelia koskevat vaatimukset

A\
o
'

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Pumpun vaihejohtimien luokituksen on
oltava 90 °C (194 °F).

- Lampétila-anturin (jos kaytossa)
johtimien luokituksen tulee olla 480 V
ja70°C (158 °F).

Vain Yhdysvallat: Kayta ainoastaan
taivuteltavia metallisia asennusputkia
(FMC).

llman Grundfosin nimenomaista
hyvaksyntaa tehdyt muutokset voivat
mitatoida kayttajan valtuudet kayttaa
laitetta.

Kaapelin poikkipinta-alat

Kaapelityyppi

Monisdikeinen C e
> Yksisaikeinen

sis. holkin
:;:lkklplnta- [mm2] [AWG] [mm?] [AWG]
Pumpun 15-
Kontaktori 25 16-14 15-4 16-12
Rivilitin, 25-
kaytiojannie >0 10 148 4g e

5.2 Ohjausyksikon ja virtakaapelien suojaus

Ohjausyksikon ja virtakaapelien tulee olla oikosulku-
ja ylikuormitussuojattuja. Suojaus on tehtava
seuraavanlaisilla komponenteilla:

¢ gL-ja gG-tyypin sulakkeilla
« gD-tyypin sulakkeilla
* C-tyypin automaattisulakkeella.

Laitteen nimellisvirta on merkitty laitteen
tyyppikilpeen.

Aiheeseen liittyvit tiedot
11.2 Mekaaniset tiedot

5.3 Pumpun liitanta ja sahkoliitannat

Pumpuissa voi olla PTC/Klixon-anturit
(lampdsuojakytkimet), jotka suojaavat

ylikuumenemiselta. Joissain on myds pumpussa

olevan veden havaitsevat kosteusanturit.

12
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VAARA

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Jos eristyksessa on vika, vikavirta voi
olla sykkivaa tasavirtaa. Noudata
kansallista lainsaadantoa, kun valitset
vaatimukset tayttavaa
vikavirtasuojakytkintd (RCD, Residual
Current Device) laitetta asennettaessa.

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Katkaise sahkovirta ennen
sahkokytkentdjen tekemista. Varmista,
ettei kayttdjannitetta voida
epahuomiossa kytked paalle.

- Merkitse paakytkimen sijainti
ohjausyksikkoon esimerkiksi kyltilla tai
vastaavalla merkinnalla.

- Varmista, etta vaiheen ja nollan vélinen
jannite ei ole yli 250 V AC.

- Séahkdliitannat on tehtava
kytkentédkaavioiden mukaisesti.

- Jos ulkoinen katkaisija tai pistoke
asennetaan kunkin pumpun
kytkemiseksi irti virtalahteesta,
katkaisijan tai pistokkeen on kytkettava
irti seka virta- ettd PTC-johtimet.

Ala kayta asennuksessa muita kuin
kytkentakaaviossa maaritettyja osia. Ala
kayta vapaita nastan paikkoja muihin
kytkentdihin.

Kaikki lapivientiholkit ja suojatulpat on
asennettava, kun asennus on valmis.
Jos lapivientiholkeissa ei ole valmiina
tiivisteita, kiinnita ne paikoilleen ennen
kuin asennat ohjausyksikon seinalle.

Ala kytke PTC-liitannassé kolmatta
johdinta (nollajohdin) ohjausyksikkdén. Se
on eristettava kaapelitulpalla.

Jarjestelman koko sahkdlaitteiston kokonaisvuotovirta

on otettava huomioon.

1. Varmista, etta verkkojannite ja -taajuus vastaavat
tyyppikilvessa olevia tietoja.

N

Kayta mahdollisimman lyhyita virta- ja

pumppukaapeleita.

w

Ennen virran kytkemista tarkista kaikki jannitteet

yleismittarilla ja varmista, etté nollan ja kunkin
vaiheen valinen jannite ei ole yli 250 V AC.



4. Liita virta- ja pumppukaapelit séhkdkaavion 7. Jos pumpussa on seka PTC- ettéd kosteusanturit,
mukaisesti, mukaan lukien moottorin lampétila- johtimia on kolme: PTC-johdin, kosteusanturin
anturin ja kosteusanturin kaapelit, jos sellaisia on johdin ja nollajohdin. Kytke ainoastaan PTC-johdin
kaytdssa. Kiristd paateruuvit oikeaan momenttiin. ja kosteusanturin johdin. Nollajohdin tulee eristaa.
Katso alla oleva taulukko. Valitse Grundfos GO Remote -sovelluksessa, etta

seka PTC-johdin ettd kosteusanturin johdin on

*  Kiinnité kaikki johtimet nippusiteilla kytketty, ja valitse lamp&suojan jaahtymisaika.

kaapin sisalla.
+ Johtimet eivét saa ylittaa liittimien

valisia erottimia. 1
' « Kaikki lapivientiholkit on PN
° asianmukaisen IP-suojaustason 2 2 2 7 PTC1/PTC2

1
.
varmistamiseksi asennettava ja 2 :

1

i

1

suljettava suojatulpilla, vaikka ne !
ivit olisi kaytossa. $84—¢ b 1 J+—=i— prCUPTC2

1

! 1

Irrota hyppyjohdin PTC-liitdnnasta, jos liitat - 3
lampétila-anturin kaapelit PTC-liitantdihin. (oo ¥ g
=
' . =
Riviliitin Kiristysmomentti [Nm] PTCliiténts
Pumpun kontaktori ~ 1,2-1,5
Verkkoliitanta 1,2-1,5 Koht
P - Kuvaus
Lapivientiholkit 2,5
1 PTC/Klixon-anturit
2  Kosteusanturit
v/ Ohjausyksikko tukee vain
'O' vakiopumppuja, ei muunlaisilla
AN ) ] ’
= antureilla varustettuja pumppuja.
; A® |
5
: |
= PTC1 PTC2 ‘
Johtimen liittdminen riviliittimeen jousiliittimill& @ @ @ @ 4‘
5. Kiinnitd pumpun vaihekaapeli(t) suojakanteen K \ ﬂ‘
nippusiteilla. H
W
6. Jos pumpussa on pelkka PTC-anturi, PTC- !
anturin kaksi johdinta tulee kytkea suoraan PTC-
litantainin. | % |
I
g
8
5
- =
Z

Suositeltu PTC-johdotus

Esimerkki:

13

Suomi (F1)



(1) lwong
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T2 T3

|®|®|®|

T2 T3

v Ligkd

L] 2 3 N N| [N PE[PE] P A BIA B
' PTCT"

Yksivaiheiset liitdnnét kahdelle pumpulle

D I

T3

Leiodagadad i)

L1 L2| L3| 'N| N PE| P! A__BIA B
! TC1' PTC2

L1 L2 L3 N

z
2]

TMO070126

Kolmivaiheiset liitdénnét kahdelle pumpulle

14

TMO070125

o g

T2

|®|®|®|®|@I@IQI®I®I )

L1 L2| L3| ! N [P A__B'A B
! pPTCT" PTCZ'

L1213 PE| !

Kolmivaiheiset liitdénnét kahdelle pumpulle ilman
nollaa, vain Norjassa

Aiheeseen liittyvit tiedot
4.1 Kumitiivisteiden asentaminen

8.17.4 Moottorinsuojan asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

10.2 Koodi 2 (Kéyttdjénnitteen vaihe puuttuu)
10.4 Koodi 9 (Kéyttdjannitteen vaihejarjestys on
Vvaéré)

10.23 Koodi 181 (Signaalivika, PTC-tulo)

TMO072496



5.4 Suositellut katkaisulaitteet Molemmat ratkaisut varmistavat, etta yksi pumppu
voidaan kytkea helposti irti sdatimestd mutta saadinta
voidaan silti kayttaa toisen pumpun kanssa kahden
pumpun jarjestelmassa.

Jos pumppukaapelille on asennettu ulkoinen
katkaisulaite, kuten huoltokatkaisija, suosittelemme
kayttdmaan jompaakumpaa seuraavista ratkaisuista:
*  7-napainen CEE-pistoke ja liitin 5.5 Pinta-anturin liittiminen
Jotta pumppu ja PTC-/kosteusanturit voidaan
kytkea irti kayton aikana, suosittelemme
asentamaan pumppukaapeliin 7-napaisen CEE-

Voit liittda ohjausyksikkd6n analogisen pinta-anturin
(esim. paineanturi) tai digitaalisen pinta-anturin (esim.

pistokkeen ja liittimen. Taman ratkaisun avulla pintavipat). L .

pumppu voidaan kytke& kokonaan irti huoltoa 1. Avaa ruuvit ja irrota etukansi.

varten. Ala vaurioita etu- ja takakannen vélissé olevaa
kaapelia.

2. Veda johtimet lapivientiholkin kautta.

3. Tee jokin seuraavista johtimen tyypista riippuen:
* Veda suojattu johdin kaapelikiinnikkeen lapi.

TM089238

OO0oo0ooOooOooodiy
iDDDDDDDD

goonoon

D D (Cooooooo)

OoOoOoOooooc

== L@DDD@DDD
clo1 24V
IRVE =)

TM070571

©

« Kiinnitéd suojaamaton johdin suojukseen
nippusiteella.

HEHEHEHEHHEH
7-napainen CEE-pistoke ja liitin, naaras N N N N N O A

* 6-napainen ja PE-verkkokytkin lj m lj lj lj lj lj lj

Asenna 6-napainen ja PE-verkkokytkin.
DIO1 GND DIO2 GND DI GND DI2 GND

TMO089239

™ HEHHHEHEHEHEHE
I S ey |

RIRIRIRIRIRIRIE

CIO1 GND ClO2 GND 24V GND 24V GND

TMO070760

TMO057581
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4. Liita johtimet jaliempana mainittuihin liittimiin
anturin tyypista ja toiminnosta riippuen. Kun
analoginen anturi on kaytdssa, redundanssia
tai turvallisuutta voidaan parantaa lisdamalla
ylimaarainen kuivakayntianturi tai ylarajan
pintakytkin tai molemmat.

Anturin Anturin toiminto  Liitdnnat
tyyppi
Analoginen Kaikki tasot ClOo1-24V
Kuivakayntitaso ClO2 - GND
Pysaytystaso DIO1 - GND
o Kéaynnistystaso, DIO2 - GND
Digitaalinen ~ pumppu 1
Kéynnistystaso, DI - GND
pumppu 2
Ylaraja DI2 - GND

Aiheeseen liittyvat tiedot
4.2 Etukannen avaaminen

6.6 10-liitédntdjen méadrittdminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

5.6 Halytyslaitteen liittaminen

Voit liittda halytyslaitteen (esim. merkkiaani tai -valo)
lahtéreleisiin Halytys 1 ja Halytys 2. Ohjausyksikkd
aktivoi halytyslaitteen havaitessaan hélytyksen tai
varoituksen. Voit muuttaa toimintoja Grundfos GO
Remote -sovelluksen kohdissa Releldhto 1 ja
Releldhto 2.

Voit myds asettaa halytyslaitteen aktivoitumaan
normaalikaytdssa. Se poistetaan kaytdsta vain
halytyksen, varoituksen tai verkkokatkoksen
yhteydessa. Asetus tehddan Grundfos GO Remote
-sovelluksessa.

Siirry kohtaan Asetukset > LC 231 10 terminals >
Releldhtd > Toiminto.

Riviliittimien oletusasetukset

Riviliitin Oletustoiminto
Halytys 1 Kaikki halytykset
Halytys 2 Ylaraja

1. Avaa ruuvit ja irrota etukansi.
Ala vaurioita etu- ja takakannen vélissa olevaa
kaapelia.

2. Veda johtimet kaapelilapiviennin lapi.

3. Liita johtimet asianmukaisiin liittimiin
hélytyslaitteen tyypista riippuen. Kiinnita kaikki
johtimet nippusiteilla kaapin sisalla.

* NO (Normally Open) ja C (Common)
* NC (Normally Closed) ja C (Common).
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4. Kiinnita kaapelit nippusiteilla.

P

®
N
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6. Laitteen kdynnistys

6.1 Yhteyden muodostaminen Grundfos GO
Remote -mobiilisovellukseen

Grundfos GO Remote -sovellus on ladattava

alypuhelimeen tai tablet-laitteeseen ennen laitteen

yhdistamista. Sovelluksen voi ladata ilmaiseksi iOS-

ja Android-laitteille.

1. Avaa Grundfos GO Remote -sovellus laitteellasi.
Varmista, ettd Bluetooth on paalla.

Laitteiden on oltava Bluetooth-kantaman sisalla

Tayttdéa varten on kaytettava Grundfos GO Remote
-sovellusta. Yksikéité voidaan muuttaa vain Grundfos
GO Remote -sovelluksella.

Kuvaus Kuvaus

yhteyden muodostamista varten.

2. Paina Grundfos GO Remote -sovelluksessa
Bluetooth-yhteyden YHDISTA-painiketta.

3. Paina ohjauspaneelin yhteyspainiketta.
Yhteyspainikkeen ylapuolella oleva sininen
merkkivalo vilkkuu, kunnes laitteesi on
muodostanut yhteyden. Kun yhteys on
muodostettu, merkkivalo palaa jatkuvasti.

Grundfos GO Remote -sovellus aloittaa nyt
laitteen tietojen latauksen.

Aiheeseen liittyvit tiedot
6.4 Bluetoothin kayttéénotto kdyttépaneelissa

6.5 Bluetoothin kytkeminen pois p&éalté
kéyttépaneelissa

6.2 Grundfos GO Remote -sovelluksen
kayttoonottotoiminto

Laite tukee Bluetooth-tiedonsiirtoa Grundfos GO
Remote -mobiilisovelluksen kanssa.

Kayttéonottotoiminto kaynnistyy, kun laite on
muodostanut yhteyden Grundfos GO Remote
-sovellukseen. Tee asetukset ohjeiden mukaan.

Grundfos GO -mobiilisovelluksella voi tehda
toimintojen asetukset. Lisaksi siitd nakee
tilatiedot, tekniset tuotetiedot ja valittuna olevat
toimintaparametrit.

6.3 Kayttopaneelin kdyttoonottotoiminto

Kun ohjausyksikkd kytketaan paalle ensimmaisen
kerran, kayttédnottotoiminto opastaa perusasetusten
maarittdmisessa. Voit valita anturin tyypin ja tasot.
Joissakin laitteissa voit myds asettaa pumpun
nimellisvirran ja vaiheiden lukumaaran.

Jos kaytdssa on analoginen anturi, valitse S-1 ja
aseta eri tasojen korkeus kuivakaynnista ylarajaan.
Jos kaytdssa on digitaalinen anturi, valitse S-2 ja
kytke kuivakayntitaso, pumpun 2 kaynnistystaso (jos
kaytdssa) ja ylaraja paalle tai pois.

Muuta asetuksia kayttdpaneelin Ylos- ja Alas-
painikkeilla.

Vahvista asetus OK-painikkeella ja siirry seuraavaan
asetukseen.

S-1 Analoginen anturi

S-2 Digitaalinen anturi

-A Nimellisvirta (katso pumpun tyyppikilpi)
1Ph 1-vaiheinen

3Ph 3-vaiheinen

Aiheeseen liittyvit tiedot
8.1 Kaéyttdtavan asettaminen Grundfos GO Remote
-sovelluksella

8.24 Kéyttopaneelin kdyttéonottotoiminnon
kéynnistdminen

6.4 Bluetoothin kayttéonotto
kayttopaneelissa

Jos kayttopaneelin Bluetooth on jostain syysta valittu

pois paalta, yhteyden muodostaminen Grundfos

GO Remote -sovellukseen ei onnistu. Bluetooth on

kytkettava ensin paalle.

1. Pida kayttépaneelin yhteyspainiketta painettuna
15 sekunnin ajan. Odota, kunnes sininen
merkkivalo syttyy.

2. Paina Grundfos GO Remote -sovelluksen
Bluetooth-yhteyden YHDISTA-painiketta.

3. Paina kayttépaneelin yhteyspainiketta.
Yhteyspainikkeen ylapuolella oleva sininen
merkkivalo vilkkuu, kunnes laitteesi on
muodostanut yhteyden.

Grundfos GO Remote -sovellus aloittaa nyt
laitteen tietojen latauksen.

Aiheeseen liittyvit tiedot

6.1 Yhteyden muodostaminen Grundfos GO
Remote -mobiilisovellukseen

6.5 Bluetoothin kytkeminen pois paalta
kayttopaneelissa
Bluetoothin kaytto ei ole sallittu joissakin

kayttdymparistoissa. Bluetooth on kytkettéva pois
paalta kasin asennuksen jalkeen.

1. Pida kayttépaneelin yhteyspainiketta painettuna
15 sekunnin ajan. Odota, kunnes sininen
merkkivalo sammuu.

Grundfos GO Remote -sovellus ei ole enaa
yhteydessa laitteeseen.
Aiheeseen liittyvit tiedot

6.1 Yhteyden muodostaminen Grundfos GO
Remote -mobiilisovellukseen
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6.6 10-liitint6jen maarittaminen Grundfos
GO Remote -sovelluksella

Ohjausyksikdssa on tulo- ja lahtoliitantsja,

jotka voidaan maéarittda. Grundfos GO Remote

-sovelluksella litdntdihin voidaan maéarittaa eri
toimintoja niihin liitetysta laitteesta riippuen.

1. Siirry kohtaan Asetukset > LC 231 10 terminals.

2. Valitse liitanta, jonka haluat maarittaa, ja seuraa
naytolla nakyvia ohjeita.

Ay
-

Aiheeseen liittyvat tiedot
2.5 Liitdnnat
4.2 Etukannen avaaminen

Liitantéjen nimet l16ytyvat
ohjausyksikon sisapuolelta.

5.5 Pinta-anturin liittdminen
10.7 Koodi 25 (Virheellinen konfiguraatio)
10.24 Koodi 191 (Korkea vedenkorkeus)

10.25 Koodi 205 (Pintakytkimen
epéjohdonmukaisuus)

6.7 Laitteen testaus

Kun kaikki séhkdasennukset on tehty ja
kayttéonottotoiminto on suoritettu, jarjestelma
voidaan testata.

Tyhjennys:

« Tayta kaivo vedelld ja tarkista, etta
pumppu kaynnistyy automaattisesti maaritetylla
tayttotasolla.

« Testaa kuivakayntitoiminto kaynnistamalla
pumppu kasin ja odota, ettd pumpulla varustettu
kaivo tyhjentyy. Varmista, ettd ohjausyksikkd
antaa halytyksen ja pysayttda pumpun, kun
maaritetty taso saavutetaan.

« Testaa ylarajatoiminto pysayttamalla pumppu
kasin ja jatkamalla kaivon tayttoa vedella.
Varmista, etta ohjausyksikkd antaa halytyksen,
kun maaritetty taso saavutetaan. Valitse pumpun
asetukseksi Auto ja varmista, ettd pumppu
kaynnistyy ja pysahtyy, kun pysaytystaso on
saavutettu.

Taytto:

« Aloita tyhjentamalla taytettava sailié. Kun sailié on
tyhja ja kaynnistystaso saavutettu, pumpun tulee
kaynnistya. Kun sailié on taynna ja pysaytystaso
saavutettu, pumpun tulee pysahtya.

« Testaa ylarajatoiminto pysayttamalla pumppu
kasin ja jatkamalla séilién tayttamista vedella
ilman pumppua. Varmista, etté ohjausyksikko
antaa halytyksen, kun maaritetty taso
saavutetaan.

18

« Testaa kuivakayntitoiminto kdynnistamalla
pumppu kasin ja odota, ettd pumpulla varustettu
sailié tyhjentyy. Varmista, etté ohjausyksikkd
antaa halytyksen ja pysayttda pumpun, kun
maaritetty taso saavutetaan. Jos pumppu
on sijoitettu kaivoon, tata testausta ei
valttamatta voida tehda, koska pumppu ei
pysty tyhjentdmaan kaivoa. Vaihtoehtoisesti voit
simuloida kuivakayntia vetamalla kuivakayntitason
kytkimen ylos. Voit tehdd saman myds
pinnankorkeuden paineanturilla.

7. Ohjaustoiminnot

7.1 Kayttopaneeli

I ! /
8
9
10

1 ~
8 ©
crunpros X 8
S
s
[=

Kohta Symboli Kuvaus
1 Nayttd
ft -
2 m Yksikot
3 <J Ylaraja
4 <J Kéaynnistystaso, pumppu 2
5 <J Kéaynnistystaso, pumppu 1
6 <J Pysaytystaso, pumppu 1 ja 2
7 <] Kuivakéayntitaso
Ylos/Alas-painikkeet:
A » Nailla painikkeilla voidaan
8 selata alavalikoita tai
v .
muuttaa arvojen
asetuksia.
OK-painike:

Talla painikkeella
tallennetaan muutetut
arvot.

9 oK -




Kohta

Symboli

Kuvaus

10

Yhteyspainike:

Talla painikkeella
muodostetaan yhteys
ohjausyksikosté Grundfos
GO Remote -sovellukseen
Bluetoothin avulla.

Reset

Nollaa-painike:

Talla painikkeella voit
kayttédnoton aikana
nollata asetukset ja
aloittaa alusta tai kuitata
hélytyksen tai varoituksen.

Pumpun kéayttétapa:

On: Pumppu on kytketty
paalle kasin.

Off: Pumppu on kytketty
pois paalta kasin.

Auto: Pumppu kay
automaattisesti asetusten
mukaan.

Nayttd

Naytélla nakyy pumpun tila.

14

e

Lukkosymboli:

Jos symbolissa palaa valo,
ohjausyksikko on lukittu eika
muutoksia voida tehda.

15

®

Halytys- ja varoitussymboli:
Punainen: Halytys
Keltainen: Varoitus

Ohjausyksikon kautta voidaan tehda manuaalisia
asetuksia ja valvoa jarjestelméan toimintaa.
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8. Asetukset

Varmista, etta kaikki asetukset on tehty
pumpun ja jarjestelman vaatimusten
[ mukaisesti toimintahairididen estamiseksi.

8.1 Kayttotavan asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

1. Siirry kohtaan Asetukset > Pinnan valvonta >
Saaitotapa.

2. Valitse tyyppi.
+ Tyhja
« Tayta

Aiheeseen liittyvat tiedot
2.4 Kéayttotavat
6.3 Kéyttépaneelin kdyttédnottotoiminto

8.2 Anturin tyypin asetus
8.2.1 Anturin tyypin asetus Grundfos GO Remote
-sovelluksella
1. Siirry kohtaan Asetukset > Pinnan valvonta >
Anturin tyyppi.
2. Valitse tyyppi.
* Analogiset anturit
+ Digitaaliset anturit
8.2.2 Anturin tyypin asettaminen kadyttopaneelin
avulla
1. Pida OK-painiketta painettuna, kunnes S-1 tai S-2
alkaa vilkkua.
2. Valitse anturin tyyppi kayttdmalla Y16s- ja Alas-
painikkeita.
* S-1: Analogiset anturit
« S-2: Digitaaliset anturit.

3. Vahvista asetus painamalla OK.

4. Vahvista kaikki muut asetukset ja poistu
asetuksista painamalla pitkaan OK.

8.3 Kdynnistystason asetus

8.3.1 Kéynnistystason asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

Asetukset koskevat analogisia antureita. Digitaalisten
anturien asetus aktivoituu automaattisesti.

1. Siirry kohtaan Asetukset > Pinnan valvonta >
Kédynnistystaso P1.

2. Aseta pumpun 1 kaynnistystaso.

3. Siirry kohtaan Asetukset > Pinnan valvonta >
Kédynnistystaso P2.

4. Aseta pumpun 2 kdynnistystaso.
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8.3.2 Kdynnistystason asettaminen
kayttopaneelin avulla
Asetukset koskevat analogisia antureita. Digitaalisten
anturien asetus aktivoituu automaattisesti.
1. Pida OK-painiketta painettuna, kunnes naytto ja
kuivakaynnin merkkivalo alkavat vilkkua.

2. Paina pitkddn OK-painiketta, kunnes pumpun 1
kaynnistystason merkkivalo alkaa vilkkua.

[A[aJaaya

Do
STE,
O]

©
Grunbros ™ §
2
=
3. Aseta pumpun 1 kdynnistystaso Yl6s- ja Alas-
painikkeilla.
4. Paina OK.
Pumpun 2 kaynnistystason merkkivalo alkaa
vilkkua.
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5. Aseta pumpun 2 kaynnistystaso Y10s- ja Alas-
painikkeilla.

6. Paina pitkdan OK-painiketta, kunnes naytté
lakkaa vilkkumasta.

Asetukset on nyt tallennettu.

8.4 Pysdytystason asetus

8.4.1 Pysaytystason asettaminen Grundfos GO

Remote -sovelluksella

Asetukset koskevat analogisia antureita. Digitaalisten
anturien asetus aktivoituu automaattisesti.

Pyséaytystaso on sama pumpussa 1 ja pumpussa 2.



1. Siirry kohtaan Asetukset > Pinnan valvonta >
Pysaytystaso

2. Aseta pysaytystaso.

A
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Jos kaytat samaa tasoa
kaynnistykselle ja pysaytykselle,
muista asettaa pysaytysviive. Tama
estaa pumppua kaynnistymasta ja
pysahtymasta liian usein.

8.4.2 Pysaytystason asettaminen kayttopaneelin
avulla

Asetukset koskevat analogisia antureita. Digitaalisten
anturien asetus aktivoituu automaattisesti.

Pyséaytystaso on sama pumpussa 1 ja pumpussa 2.

1. Pida OK-painiketta painettuna, kunnes naytté
alkaa vilkkua.

2. Paina OK-painiketta kerran.
Nykyinen pysaytystaso nakyy naytolla.

3. Aseta pysaytystaso Y16s- ja Alas-painikkeilla.

4. Vahvista kaikki muut asetukset ja poistu
asetuksista painamalla pitkaan OK.

A
,Q

Jos kaytat samaa tasoa
kaynnistykselle ja pysaytykselle,
muista asettaa pysaytysviive. Tama
estda pumppua kaynnistymasta ja
pysahtymasta liian usein.

8.5 Ylarajan asetus

8.5.1 Ylarajan asettaminen Grundfos GO Remote
-sovelluksella

Analogiset anturit:

1. Siirry kohtaan Asetukset > Pinnan valvonta >
Korkea taso.

2. Aseta ylaraja.

Digitaaliset anturit:

1. Siirry kohtaan Asetukset > > LC 231 10
terminals

2. Valitse maaritettava liitanta.
8.5.2 Ylarajan asettaminen kayttopaneelin avulla

Asetukset koskevat analogisia antureita

1. Pida OK-painiketta painettuna, kunnes nayttd
alkaa vilkkua.

2. Paina OK-painiketta nelja kertaa. Nykyinen ylaraja
nakyy naytolla.

3. Aseta ylaraja Yl6s- ja Alas-painikkeilla.

Ota asetus kayttoon tai poista se kaytosta

digitaalisten anturien yhteydessa.

1. Vahvista asetus painamalla OK-painiketta kerran.

8.6 Jalkikayntiviive, korkea taso

Jos vedenpinta saavuttaa korkean tason kytkimen
joko viallisen analogisen tai digitaalisen pintakytkimen
takia, pumppua ohjataan vain korkean tason
kytkimella. Liian monien kaynnistysten ja pysaytysten
valttamiseksi voidaan asettaa jalkikayntiviive, jonka
avulla pumppu voi tyhjentaa kaivon osittain.
Jalkikayntiviive tulee asettaa siten, ettd pumppu
pysahtyy normaalille pysaytystasolle kuivakaynnin
estamiseksi.

A

8.6.1 Jalkikayntiviiveen asetus, korkea taso

1. Siirry kohtaan Asetukset > Pinnan valvonta >
Jélkikdynnin viive, korkea taso.

Vian yhteydessa laite iimoittaa virheen 165
(Signaalivika) tai virheen 205
(Pintakytkimen epdjohdonmukaisuus)
naytossa tai Grundfos GO Remote
-sovelluksessa.

2. Valitse Ota kayttoon tai Esta.
3. Aseta viiveen kesto.

Aiheeseen liittyvit tiedot
10.22 Koodi 165 (Signaalivika)

10.25 Koodi 205 (Pintakytkimen
epédjohdonmukaisuus)

8.7 Pysaytysviive

Pysaytysviive on aika pysaytystason saavuttamisesta
pumpun pysahtymiseen. Pysaytysviive estaa
pumppua kaynnistymasta ja pysahtymasta liilan usein
ja vahentaa paineiskuja pitkissa putkissa.

8.7.1 Pysaytysviiveen asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella
1. Valitse Asetukset > Pinnan valvonta >
Pysaytysviive > State
2. Valitse Pysaytysviiveen aika.

3. Aseta Pysdytysviiveen aika.

8.8 Virrankytkentaviive

Taman toiminnon avulla on mahdollista viivyttaa
pumpun kaynnistystéa virransy6tén paallekytkemisen
jalkeen. Tarkoituksena on valttaa sahkdverkkoon
kohdistuvat hairiét, joita voi esiintya, jos

useita pumppuja kaynnistetédan heti virransy6ton
paallekytkemisen jalkeen.

8.8.1 Virrankytkentaviiveen asettaminen Grundfos
GO Remote -sovelluksessa

1. Siirry kohtaan Asetukset > Virrankytkentaviive.
2. Valitse toiminnan asetukseksi Kaytossa.

3. Aseta viive.
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8.9 Kuivakayntisuojaus

Jos pumppu on kaynnissa ja sailion tai kaivon
nestepinta laskee kuivakayntitason alapuolelle,
kuivakayntisuojaus pysayttda pumpun estaen sita
vaurioitumasta.

Kuivakayntisuojauksen toiminta riippuu sailiéon
tai kaivoon asennetun pinta-anturin
takaisinkytkentasignaalista.

8.9.1 Kuivakdyntitason asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

1. Siirry kohtaan Asetukset > Pinnan valvonta >
Kuivakayntitaso.

2. Aseta kuivakayntitaso.

Kuivakayntitaso on asetettava arvoon,
jossa pumppu ei vaurioidu
' kuivakaynnin seurauksena.
Maaritettava taso riippuu asennetusta
pumpputyypista. Tutustu tuotteen
asennus- ja kayttdohjeeseen.

8.9.2 Kuivakayntitason asettaminen
kayttopaneelin avulla

1. Pida OK-painiketta painettuna, kunnes naytté
alkaa vilkkua.

2. Aseta kuivakayntitaso Ylos- tai Alas-painikkeella.

3. Vahvista kaikki muut asetukset ja poistu
asetuksista painamalla pitkaan OK.

8.10 Saman pintakytkimen kayttaminen
kaynnistys- ja pysdytystasolle
1. Valitse yhden digitaalisen tulon asetukseksi

Kaynnista pumppu 1 tai Seis. Kaikki muut
digitaaliset tulot on poistettava kaytosta.

2. Aseta pysaytysviive.
Tama estda pumppua kadynnistymasta ja
pysahtymasta liian usein.

8.11 Monipumppuasetukset

Ohjausyksikon avulla kaksi pumppua voidaan asettaa
kaynnistymaan ja pyséhtymaan vuorotellen. Pumppu,
jolla on vahiten kayttétunteja, kaynnistetaan aina
ensin. Toiminnon tarkoituksena on varmistaa, etta
pumppujen kayttétunnit jakautuvat tasaisesti.
Toiminnossa on mahdollista asettaa aikaviive ennen
seuraavan pumpun kaynnistysta.

8.11.1 Monipumppuasetusten maarittaminen
Grundfos GO Remote -sovelluksella
1. Siirry kohtaan Asetukset >
Monipumppuasetukset.
2. Aseta Pumpun sisdinen viive.

Tama on pumppujen valinen kaynnistysviive, milla
varmistetaan, ettd ne eivat kaynnisty yhta aikaa.
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3. Aseta Kayttopumppujen maksimimaara.
Tama on samaan aikaan kaynnissa olevien
pumppujen suurin sallittu maara.

a. Kun numeroksi on asetettu 1, pumpun
nimellisvirraksi voidaan asettaa 12 A (IEC) tai
9,6 A (UL).

b. Kun numeroksi on asetettu 2, pumpun
nimellisvirraksi voidaan asettaa 9 A (IEC) tai
7,6 A (UL).

8.12 Jumisuojaus

Jumisuojaus-toiminto estdd pumppua
tukkeutumasta tai jumittumasta sakkautumisen
seurauksena. Jumisuojaus-toimintoa kaytetaan
kaivoissa, joissa ei ole tulovirtausta pitkdan aikaan.
Jumisuojaus-toiminnolla varmistetaan, etta pumppu
kaynnistyy yhta usein kuinJumisuojaus > Aikavali-
asetuksissa on maaritetty. Pumppu kay kayttajan
sekunteina maarittaman ajan.

8.12.1 "Jumisuojaus” -toiminnon asettaminen
Grundfos GO Remote -sovelluksella

1. Siirry kohtaan Asetukset > Jumisuojaus.
2. Valitse toiminnon asetukseksi Kaytossa.

3. Aseta aikavali.
4

. Aseta kayntiaika.

8.13 Signaalin havaitsemisviive

Signaalin havaitsemisviive tarkoittaa vahimmaisaikaa,
jonka tason on oltava aktiivisena ennen

kuin ohjausyksikko kaynnistaa toiminnon, esim.
kaynnistaa tai pysayttda pumpun.

8.13.1 Signaalin havaitsemisviiveen asetus
Grundfos GO Remote -sovelluksella

1. Siirry kohtaan Asetukset > Pinnan valvonta >
Signaalin havaitsemisaika.

2. Aseta signaalin havaitsemisviive.

8.14 Uudelleenkaynnistysten
enimmaismaaran asettaminen
Grundfos GO Remote -sovelluksella

Jos pumppuun kertynyt sakka jumittaa

pumpun, pumppu pysaytetdan automaattisesti
ylikuumenemisen takia. Edellytyksena on, etta
moottorinsuoja on asetettu. Kun moottori on
jaahtynyt, ohjausyksikko yrittda kaynnistad pumppua
uudelleen. Kaynnistys ei kuitenkaan onnistu ja sama
toistuu uudelleen.

Tama voidaan estaa asettamalla

uudelleenkaynnistysyritysten enimmaismaara

maaritetyin valein.

1. Siirry kohtaan Asetukset >
Uudelleenkdynnistysten maksimimaara.

2. Ota toiminto kayttoon.



3. Aseta aikavali, jonka puitteissa sallittujen
uudelleenkaynnistysten lukumaara lasketaan.

4. Aseta maaritetyn aikavalin puitteissa sallittujen

pumpun uudelleenkaynnistysten enimmaismaara.

Aiheeseen liittyvit tiedot

8.17.4 Moottorinsuojan asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

8.17.1 Ylikuumenemissuoja
8.17.2 Ylikuormitussuoja

10.3 Koodi 4 (Liian monta moottorin
uudelleenké&ynnistystéa)

8.15 Huoltovalin asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

Voit maarittdd Grundfos GO Remote -sovelluksessa
ajan, jolloin saat muistutuksen pumpun huollosta.
1. Siirry kohtaanAsetukset > Huolto > Tila

2. Valitse Ota kayttoon ja paina OK.
3. Valitse pumppu.

4. Nappaile tuntimaara, jonka jalkeen seuraava
huolto on ajankohtainen, ja paina OK.

8.16 Laitteen kaytto

8.16.1 Automaattikaytto

Automaattikdytdssa ohjausyksikkd kaynnistaa ja
pysayttaa pumpun siihen liitetyista pinta-antureista
vastaanotettujen signaalien ja ohjausyksikdssa
asetettujen tasojen perusteella.

Aiheeseen liittyvit tiedot
2.4 Kéayttotavat

8.16.2 Kasikaytto

8.16.2.1 Pumpun kdynnistidminen ja
pysayttaminen kasin Grundfos GO
Remote -sovelluksella

1. Siirry kohtaan Asetukset > S3ato, pumppu 1 tai
Saato, pumppu 2.

2. Kaynnistd pumppu valitsemalla Paalla ja
painamalla OK.

3. Pysayta pumppu valitsemalla Pois ja painamalla
OK.
Aiheeseen liittyvit tiedot
8.16.2.3 Pumpun toiminnot manuaalisen
kdynnistyksen jélkeen

8.16.2.2 Pumpun kdynnistaminen ja
pysadyttiminen kdsin kayttopaneelin
avulla

1. Kaynnista pumppu kasin pitdmalla Pump-

painiketta painettuna, kunnes pumppu kaynnistyy.

On-merkkivalo syttyy, kun pumppu kay
kasikaytolla.

2. Pysayta pumppu painamalla Pump-painiketta.
Off-merkkivalo syttyy, kun pumppu pysaytetaan.

Aiheeseen liittyvat tiedot

8.16.2.3 Pumpun toiminnot manuaalisen
kdynnistyksen jélkeen

8.16.2.3 Pumpun toiminnot manuaalisen
kdynnistyksen jdlkeen

Voit tehda seuraavat asetukset:

« Automaattinen palautus
Tassa voit valita, palaako pumppu
automaattisesti maaritettyyn kayttétapaan
manuaalisen kaynnistyksen jalkeen.

+ Palaa:
Téassa voit valita, palaako pumppu automaattiseen
kayttdtapaan vai pysaytetadnkd pumppu
manuaalisen kaynnistyksen jalkeen ja kun
Automaattinen palautus on otettu kayttoon.

» Pakotettu kdynnistysaika

Tassa voit asettaa aikavalin, jolloin pumppu kay
manuaalisessa kayttétavassa.

1. Siirry kohtaan Asetukset > Kdynnistys kasin.
2. Valitse Automaattinen palautus ja jokin
seuraavista vaihtoehdoista:
+ Ei kdytossa
+ Kaytossa.
3. Siirry valikossa yksi vaihe taaksepain ja valitse
Palaa:.
4. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista:
* Auto
+ Pois.

5. Siirry valikossa yksi vaihe taaksepain ja valitse
Pakotettu kdynnistysaika.

6. Aseta aikavali, jolloin pumppu kdy manuaalisessa
kayttétavassa.
Aiheeseen liittyvit tiedot

8.16.2.2 Pumpun kdynnistdminen ja pyséyttdminen
késin kdyttépaneelin avulla

8.16.2.1 Pumpun kéynnistdminen ja pyséyttdminen
késin Grundfos GO Remote -sovelluksella

8.17 Moottorinsuoja
' Varmista, etta kaikki asetukset on tehty

pumpun ja jarjestelman vaatimusten
[ mukaisesti toimintahairididen estamiseksi.
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8.17.1 Ylikuumenemissuoja

Ohjausyksikdsséa on lampdsuojatoiminto liitettyja
moottoreita varten. Ohjausyksikkdon voidaan liittaa
kaksi erilaista lampdsuojaa: PTC-anturi (analoginen)
ja lampdsuojakytkin (digitaalinen).

Normaaleissa kayttdolosuhteissa anturi toimii
oikosulkuna. Kun anturin lampétilaraja saavutetaan,
anturi aktivoituu ja ilmoittaa ohjausyksikélle, etta
lampétila on liilan korkea. Pumppu pysaytetaan.

Kun lampétila on laskenut anturin aktivointitasolle,
pumppu palaa normaaliin kdyntiin. Pumppua ei voida
kaynnistaa kasin niin kauan, kun lampétila on liian
korkea.

Aiheeseen liittyvit tiedot

8.14 Uudelleenkaynnistysten enimmé&ismé&aran
asettaminen Grundfos GO Remote -sovelluksella

8.17.4 Moottorinsuojan asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

10.13 Koodi 69 (Kdamityksen lampétila on liian
korkea)

8.17.2 Ylikuormitussuoja

Pumppu on suojattu sisaiselld ohjelmistolla, joka
toimii moottorinsuojana.

Aiheeseen liittyvit tiedot

8.14 Uudelleenkaynnistysten enimméaisméaaran
asettaminen Grundfos GO Remote -sovelluksella

8.17.4 Moottorinsuojan asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

10.9 Koodi 48 (Moottori on ylikuormittunut)

8.17.3 Kosteussuoja

Kun kosteusanturi on asennettu sarjaan lampétila-
anturin kanssa, ohjausyksikon asetukset on
maaritettdva tunnistamaan, milloin pumpussa on
kosteutta tai liilan korkea lampétila. Jos lampdtila
on liilan korkea, lampétila-anturi palautuu yleensa
normaaliin tilaan, kun lampétila on laskenut
laukaisurajaan. Jos pumpussa havaitaan kosteutta,
kosteusanturi pitaa sarjakytkennan auki, kunnes
pumppu avataan ja huolletaan.

Aktivoidun anturin maarittdmista varten on syotettava
cool down time. Taman ajan puitteissa lampétila
yleensa laskee tarpeeksi, jotta lampétila-anturi voi
palata normaaliin tilaan. Jos cool down time
ylitetdan, ohjausyksikké tulkitsee, ettd pumpussa on
kosteutta, ja antaa kosteushalytyksen.

Aiheeseen liittyvat tiedot

8.17.4 Moottorinsuojan asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

8.17.4 Moottorinsuojan asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

Voit asettaa virta-, lampétila- ja kosteussuojan
kayttdonottotoiminnon avulla.
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1. Siirry kohtaan Asetukset > Moottorinsuoja,
pumppu 1 tai Moottorinsuoja, pumppu 2.

2. Tee seuraavat asetukset naytdn ohjeiden mukaan:
*  Pumpun nimellisvirta
+ Laukaisu IEC-luokka
» Laukaisuluokan P viive
* Ylikuumenemissuoja.

Aiheeseen liittyvat tiedot
5.3 Pumpun liiténté ja séhkdéliitdnnét

8.14 Uudelleenkaynnistysten enimméaisméaéaran
asettaminen Grundfos GO Remote -sovelluksella

8.17.1 Ylikuumenemissuoja

8.17.2 Ylikuormitussuoja

8.17.3 Kosteussuoja

8.17.5 Laukaisuluokat

10.10 Koodi 51 (Tukos)

10.26 Koodi 220 (Kontaktori kulunut)

8.17.5 Laukaisuluokat

LC 23X -laitteen moottorinsuoja on toteutettu kahdella
tavalla:

* saadettava laukaisuluokka (P)

« |EC-standardin mukaiset laukaisuluokat (5, 10, 20
ja 30).

Aiheeseen liittyvit tiedot

8.17.4 Moottorinsuojan asettaminen Grundfos GO
Remote -sovelluksella

8.18 Halytyksen kuittaus

8.18.1 Halytysten ja varoitusten kuittaaminen
kédsin Grundfos GO -sovelluksella

1. Siirry kohtaan Halytykset ja varoitukset.

2. Paina Nollaa halytys.

Kaikki nykyiset halytykset ja varoitukset on
kuitattu. Jos halytyksen tai varoituksen syyna
olevaa vikaa ei ole poistettu, halytys tai varoitus
nakyy uudelleen.

3. Jos haluat poistaa kaikki halytykset ja varoitukset
tapahtumalokista, paina Nayta loki > Kuittaa
halytys- ja varoituslokit.

8.18.2 Halytysten automaattisen kuittauksen
asettaminen Grundfos GO Remote
-sovelluksella

1. Siirry kohtaan Asetukset > Automaattinen
halytyksen kuittaus.



2. Valitse yksi seuraavista:

Ohjausyksikko ei

Ei automaattista ; .
tai varoitusta.

kuittaa mitaan halytysta

kuittausta . :
Kuittaaminen on
tehtava kasin.
Ohjausyksikko kuittaa
halytykset ja

Kaikille paitsi varoitukset, ellei asiaan

pumpun kriittiset liittyva vika
mahdollisesti vaurioita
pumppua.
Ohjausyksikké kuittaa

I halytykset ja

Kaikki halytykset varoitukset viasta

riippumatta.

8.18.3 Halytysten ja varoitusten kuittaaminen
kayttopaneelissa

Voit kuitata halytyksia ja varoituksia kasin

kayttépaneelissa. Jos halytyksen tai varoituksen

syyna olevaa vikaa ei ole poistettu, halytys tai

varoitus nakyy uudelleen.

1. Kuittaa halytys tai varoitus painamalla
kayttdpaneelissa Reset.

8.19 Merkkidanen asetus Grundfos GO
Remote -sovelluksella

Sisainen merkkiaani annetaan varoituksen tai

halytyksen yhteydessa.

1. Siirry kohtaan Asetukset > Merkkidanen
asetukset.

2. Valitse, milloin merkkiaani aktivoidaan:
+ Kaikki halytykset
+ Kaikki halytykset ja varoitukset.

8.20 Grundfos GO Remote -sovelluksen
yksikoiden asettaminen

Tassa kuvattu yksikdiden muuttaminen koskee vain

Grundfos GO Remote -sovelluksessa naytettavia

yksikéita. Se ei vaikuta Grundfos GO Remote

-sovellukseen liitettyjen laitteiden kayttdpaneelin

yksikdiden nayttoon.

1. Paina Grundfos GO Remote -sovelluksen
vasemmassa ylakulmassa olevaa Valikko-
painiketta.

all TELA =

A

Water level 0.45 m

Status

Settings

TM075196

2. Siirry kohtaan Yleiset > Aset. > Tuotteet >
Yksikot.

3. Valitse US tai Grundfosin oletusyksikot.

8.21 Kayttopaneelin yksikdiden
asettaminen Grundfos GO Remote
-sovelluksella

Seuraavassa kuvattu yksikdiden muuttaminen
muuttaa Grundfos GO Remote -sovellukseen
liitetyn laitteen kayttdpaneelissa naytetyt yksikét. Se
ei vaikuta Grundfos GO Remote -sovelluksessa
naytettaviin yksikoihin.

1. Siirry kohtaan Asetukset > Nayton yksikot.

2. Valitse kayttopaneelissa kaytettavat yksikot.
+ Sl-yksikot
+ US-yksikot.

8.22 GENIbus

GENIbus-kenttavayla (Grundfos Electronics Network
Intercommunications -vayld) on Grundfosin kehittdma
kenttavayla, jota kaytetaan tiedonsiirtoon kaikissa
tavallisissa Grundfos-moottorien ja -pumppujen
sovelluksissa. GENIbus-kenttavaylalla varustetut
Grundfos-laitteet voidaan liittdéd myds muihin
verkkoihin ja integroida automaatiojarjestelmiin.
GENIbus perustuu RS485-laitteistostandardiin, ja sen
tiedonsiirtonopeus on yleensa 9 600 bps.
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8.22.1 GENIbus-osoitteen maarittiminen
Grundfos GO Remote -sovelluksella

1. Siirry kohtaan Asetukset > GENlbus-osoite.

2. Maarita GENlbus-osoite.
GENIbus-osoite on laitteen yksildllinen tunnus

verkossa.
8.23 Suojaus

8.23.1 Kayttopaneelin lukitseminen

Kayttépaneeli voidaan lukita vain Grundfos GO
Remote -sovelluksella.

1. Siirry kohtaan Asetukset > Turvallisuus >
Lukitse naytto.

2. Ota asetus kayttoon ja paina Valmis.

3. Valitse, haluatko rajoittaa paasya kohtaan Vain
asetukset tai Asetukset ja kaytto.

4. Paina Valmis.
Kayttdpaneelin lukkosymboliin syttyy valo.

8.23.2 Kayttopaneelin lukituksen avaaminen

Kayttépaneelin lukitus voidaan avata vain Grundfos
GO Remote -sovelluksella.

1. Siirry kohtaan Asetukset > Turvallisuus >
Lukitse naytto.

2. Poista asetus kaytosta ja paina Valmis.
Kayttépaneelin lukkosymbolin valo sammuu.

8.23.3 Grundfos GO Remote -sovelluksen
lukitseminen

1. Siirry kohtaan Asetukset > Turvallisuus >
Lukitse GO Remote.

2. Ota asetus kayttoon ja paina Valmis.

3. Nappaile 4-numeroinen PIN-koodi ja paina
VAHVISTA.

Lukkosymboli osoittaa, mitka valikot on lukittu.
PIN-koodi on ndppailtava asetusten katsomista tai
muuttamista varten.

8.23.4 Grundfos GO Remote -sovelluksen
lukituksen avaaminen

1. Siirry kohtaan Asetukset > Turvallisuus.
2. Nappaile 4-numeroinen PIN-koodi.

3. Valitse Lukitse GO Remote.

4. Poista asetus kaytosta ja paina Valmis.

Kaikkien Grundfos GO Remote -sovelluksen
valikkojen lukitus on avattu.
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8.24 Kayttopaneelin kdyttoonottotoiminnon
kdynnistdminen

* Pida OK-painiketta painettuna viiden sekunnin
ajan, kunnes S-1 tai S-2 alkaa vilkkua.

Aiheeseen liittyvit tiedot
6.3 Kaéyttdpaneelin kdyttédnottotoiminto

9. Huolto

VAROITUS
Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayttdjannite on katkaistava ennen
laitteelle tai liitetyille pumpuille
suoritettavia t6ita.

- Varmista, ettei kayttdjannitetta voida
epahuomiossa kytkea paalle.

9.1 Laiteohjelmiston paivittaminen
Julkaisemme uusia ominaisuuksia ja toimintoja
laitteen kayttéian aikana.

1. Ota yhteys Grundfosiin laiteojelmiston
paivittamista varten.

9.2 Pariston vaihtaminen

HUOMIO

Tulipalo ja kemiallinen vuoto

Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- R&jahdysvaara, jos kaytetaan
vaarantyyppista paristoa.

VAARA

Myrkytys tai kemiallisen palovamman

vaara

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

A - Paristo voi aiheuttaa vakavia tai
hengenvaarallisia vammoja jo alle
@ kahdessa tunnissa, jos se nielaistaan

tai se joutuu kehon sisaan. Tallaisessa

tilanteessa on hakeuduttava
valittémasti laakarin hoitoon.

Paristojen vaihdon tai huollon saa
suorittaa vain pateva henkild.

Tuotteen sisélla oleva paristo, niin uusi
kuin kaytettykin, on vaarallinen, ja se on
pidettéava poissa lasten ulottuvilta.

Vaihda paristo seuraavasti:
1. Irrota etukansi.

2. Ota paristosta varovasti kiinni ja valta
koskettamasta sita liikaa.

3. Vapauta paristo tydntamalla sita sivulle.

4. Veda paristo yl@spain irti kotelosta.



5. Aseta uusi oikeantyyppinen paristo.
Aiheeseen liittyvit tiedot
11.3 Ympaéristétiedot

9.3 CIM-moduulin vaihtaminen

VAROITUS
Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Katkaise sahkdévirta ennen
sahkokytkentdjen tekemista.

- Varmista, ettei kayttdjannitetta voida

epahuomiossa kytkea paalle.

1. Kytke laitteen virransyéttd ja muut ulkoisella

virransyétolla varustetut komponentit pois paalta.

2. Kirjoita johtimien kytkennat muistiin. Nain
varmistetaan, etta jalleenkytkennat tehdaan
oikein.

Irrota kaikki CIM-moduuliin liitetyt johtimet.
Irrota moduulin kiinnitysruuvit.

Irrota moduuli ohjausyksikdsta.

Asenna uusi moduuli.

N o o &> w

Kytke kaikki johtimet.
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10. Laitteen vianetsinta Vain pateva henkild saa suorittaa laitteen
vianetsinnan ja korjauksen.
VAROITUS
Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen
- Kayttdjannite on katkaistava ennen
laitteelle suoritettavia téita.

- Varmista, ettei kayttdjannitetta voida
epahuomiossa kytkea paalle.

10.1 Halytys- ja varoituskoodit

Koodinumero Kuvaus

Koodi 2 Kayttéjannitteen vaihe puuttuu.

Koodi 4 Liian monta moottorin uudelleenkaynnistysta.
Koodi 9 Kayttéjannitteen vaihejarjestys on vaara.
Koodi 12 Huolto ajankohtainen.

Koodi 22 Kosteutta pumpun moottorissa.

Koodi 25 Virheellinen konfiguraatio.

Koodi 26 Kontaktorin oikosulku.

Koodi 48 Moottori on ylikuormittunut.

Koodi 51 Pumppu on jumittunut.

Koodi 56 Alikuormitus, virta-anturi mittaa liian alhaisen arvon.
Koodi 57 Pumpussa ei ole vetta.

Koodi 69 Kaamityksen lampdtila liilan korkea.

Koodi 72 Sisainen vika.

Koodi 76 Sisainen vika.

Koodi 84 Tallennustilavirhe.

Koodi 85 Sisainen vika.

Koodi 117 Ovi avattu.

Koodi 157 Reaaliaikakellon valvonta.

Koodi 159 Tiedonsiirtovika, CIM xxx.

Koodi 163 Moottorin ohjauksen suojatoiminnon mittausvika.
Koodi 165 Signaalivika.

Koodi 181 Signaalivika, PTC-tulo.

Koodi 191. Korkea vedenkorkeus.

Koodi 205 Pintakytkimen epajohdonmukaisuus.

Koodi 220 Kontaktorin kuluminen.

Koodi 229 Vetta lattialla.
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10.2 Koodi 2 (Kayttojannitteen vaihe puuttuu)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 2.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.

« Halytyskoodi Vaihevirta puuttuu nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Laite on méaaritetty kahdelle tai kolmelle vaiheelle, - Varmista, ettd asetus Verkkovirtaliitanta on

mutta vain yksi vaihe on kytketty. kytkettyjen vaiheiden maaran mukainen (yksi, kaksi
tai kolme vaihetta).

Yhta kayttdjannitteen vaiheista ei ole kytketty. * Kytke vaihe.

Sulake on palanut syéttdverkon jossain osassa. » Vaihda sulake.

Aiheeseen liittyvat tiedot
5.3 Pumpun liiténté ja séhkdliitdnnét

10.3 Koodi 4 (Liian monta moottorin uudelleenkdynnistysta)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 4.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pysahtyy.

* Halytyskoodi Liian monta moottorin uudelleenkédynnistystéa nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Pumppu on tukkeutunut tai osittain tukkeutunut, mikd + Poista tukos pumpusta.
aiheuttaa moottorin ylikuormituksen.

Aiheeseen liittyvat tiedot
8.14 Uudelleenkaynnistysten enimméisméaérén asettaminen Grundfos GO Remote -sovelluksella

10.4 Koodi 9 (Kayttojannitteen vaihejarjestys on vaara)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 9.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pysahtyy.

« Halytyskoodi Vaihevirran jarjestys on vaara nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Kayttéjannitteen vaihe on kytketty vaarin. * Vaihda kaksi vaihetta keskenaan.

Aiheeseen liittyvat tiedot
5.3 Pumpun liiténté ja séhkdéliitdnnét
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10.5 Koodi 12 (Huolto ajankohtainen)

» Naytolla nakyy varoituskoodi 12, kun painat Y16s- tai Alas-painiketta.

« Naytolla nakyva varoitussymboli muuttuu keltaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.
« Varoituskoodi Huolto ajankohtainen nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus
Pumppu on huollettava maaritetyn huoltovalin + Ota yhteys Grundfosiin tai valtuutettuun huoltoon.
perusteella. .

Huoltovali on otettava kaytt6én Grundfos

GO Remote -sovelluksessa, jotta laite pystyy
maarittdmaan huoltoajankohdan: Asetukset >
Huolto

10.6 Koodi 22 (Kosteutta pumpun moottorissa)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 22.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pysahtyy.

« Halytyskoodi Kosteutta pumpun moottorissa nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Pumpun moottorissa havaitaan kosteutta. * Pumppu on huollettava. Ota yhteys Grundfosiin.

10.7 Koodi 25 (Virheellinen konfiguraatio)

* Naytolla nakyy halytyskoodi 25.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.

« Halytyskoodi Virheellinen konfiguraatio nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Pinnankorkeuden saatoa ei ole maaritetty oikein. » Tarkista ja korjaa pinnankorkeuden saaté Grundfos
GO Remote -sovelluksella.

10-liitantaa ei ole maaritetty oikein. + Valitse muutettava |0-liitdntad Grundfos GO Remote
-sovelluksessa ja korjaa maaritysta.

Aiheeseen liittyvat tiedot
6.6 10-liiténtéjen méaarittdminen Grundfos GO Remote -sovelluksella

10.8 Koodi 26 (Asentaja — oikosulku)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 26.

« Naytdlla nakyva halytyssymboli muuttuu punaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.
« Halytyskoodi Asentaja — oikosulku nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Kontaktorin kéarjet sulavat moottorin ylikuormituksen  + Vaihda ohjausyksikko.
seurauksena eikd pumppu pysahdy.
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10.9 Koodi 48 (Moottori on ylikuormittunut)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 48.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.

« Halytyskoodi Moottori on ylikuormittunut nédkyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Pumppu on tukossa. * Poista tukos.

Tukos nostaa moottorin nimellisvirtaa, mika saattaa » Tarkista kaivon olosuhteet ja varmista, etta tukosta
vaurioittaa pumppua. ei padse enda muodostumaan.

Aiheeseen liittyvit tiedot
8.17.2 Ylikuormitussuoja

10.10 Koodi 51 (Tukos)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 51.

« Naytdlla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pysahtyy.
* Halytyskoodi Tukos nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Pumppu on jumittunut. * Pura pumppu irrottamalla moottoriosa ja poista

Pumppu ei pyéri tukoksen takia. tukokset tai epdpuhtaudet, jotka estavat pumppua
pyorimasta.

+ Tarkasta veden laatu ja esta kattilakiven
muodostuminen.
Tyhjenna jarjestelma tai sulje sulkuventtiilit pumpun
kummaltakin puolelta ennen pumpun irrotusta.
Pumpattava neste voi olla polttavan kuumaa ja
korkean paineen alaisena.

Aiheeseen liittyvat tiedot

8.17.4 Moottorinsuojan asettaminen Grundfos GO Remote -sovelluksella
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10.11 Koodi 56 (Alikuormitus, virta-anturi mittaa liian alhaisen arvon)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 56.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.

« Halytyskoodi Alikuormitus, virta-anturi mittaa liian alhaisen arvon nakyy Grundfos GO Remote
-sovelluksessa.

Syy Korjaus

Mitattu virta on liian pieni. * Varmista, ettd pumpun nimellisvirta on maaritetty
oikein Grundfos GO Remote -sovelluksessa.
» Varmista, ettéd pumppu on kytketty laitteen
pumppuliittimiin.
* Varmista, ettei pumpun kaapeli ole vaurioitunut.
+ Varmista, ettd pumpun luokitus on laitteen
maaritetyn nimellisvirran tai -tehon mukainen.

Joissakin pienemmissa pumpuissa moottorin » Varmista, ettd pumpuissa on riittdva jaahdytys ja
kaamitys sisaltda PTC/Klixon-anturit, mutta ettd ne eivat ole jumittuneet.

antureissa ei ole lahtéliitdntda pumpun ulkopuolelle.

Jos pumppu ylikuumenee, anturit pysayttavat

pumpun ja pumpun jannitesy6ttd katkeaa.

10.12 Koodi 57 (Pumpussa ei ole vettd)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 57.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pysahtyy.

« Halytyskoodi Kuivakayntisuoja nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Vedenpinta kaivossa on alhainen ja » Tarkasta ja aseta pysaytystason anturi.
kuivakayntisuojaus pysayttda pumpun.
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10.13 Koodi 69 (Kaamityksen lampétila on liian korkea)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 69.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.
« Halytyskoodi Kaamityksen lampétila on lilan korkea nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Pumppu on tukkeutunut, joten pumppu kuluttaa .
enemman virtaa ja ylikuumenee.

Poista tukos.

Pumppu on ollut kdynnissa liian pitkaan. .

Anna pumpun jaahtya.
Saada kaynnistys- ja pysaytystasojen valista
etaisyytta.

Aiheeseen liittyvit tiedot
8.17.1 Ylikuumenemissuoja

10.14 Koodi 72 (Sisainen vika)
«  Naytolla nakyy halytyskoodi 72.

« Naytdlla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pysahtyy.
* Halytyskoodi Sisdinen laitteistovika nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Vika siséisessa laitteistossa. .

Ota yhteys Grundfosiin tai valtuutettuun huoltoon.
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10.15 Koodi 76 (Siséinen vika)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 76.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.

« Halytyskoodi Ohjausyksikon tiedonsiirtovika nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Sisainen tiedonsiirtovika. + Ota yhteys Grundfosiin tai valtuutettuun huoltoon.

10.16 Koodi 84 (Tallennustilavirhe)

» Naytolla nakyy varoituskoodi 84, kun painat Y16s- tai Alas-painiketta.
« Naytolla nakyva varoitussymboli muuttuu keltaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.
« Varoituskoodi Tallennustilavirhe nékyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Sisaisessa muistissa on havaittu virhe. * Vaihda ohjausyksikko.
» Ota yhteys Grundfosiin tai valtuutettuun huoltoon.

10.17 Koodi 85 (Sisdinen vika)

* Naytolla nakyy halytyskoodi 85.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.
» Halytyskoodi Sisdinen vika nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Sisainen muistin vika. + Ota yhteys Grundfosiin tai valtuutettuun huoltoon.
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10.18 Koodi 117 (Ovi auki)

« Naytolla nakyy varoituskoodi 117, kun painat Yl6s- tai Alas-painiketta.
« Naytolla nakyva varoitussymboli muuttuu keltaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.
« Varoituskoodi Ovi auki ndkyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Ovi on auki tilassa, jossa ohjausyksikko sijaitsee. + Tarkista tila, jossa ohjausyksikko sijaitsee.

10.19 Koodi 157 (Real time clock monitoring)

« Naytolla nakyy varoituskoodi 157, kun painat Ylos- tai Alas-painiketta.
» Naytolla nakyva varoitussymboli muuttuu keltaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.
« Varoituskoodi Reaaliaikakellon toimintahairié nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Reaaliaikakellon paristo puuttuu tai on tyhja, eika laite + Vaihda paristo.
nayta aikaa ja paivaysta oikein.

10.20 Koodi 159 (CIMxxx:n tiedonsiirtovika)

« Naytolla nakyy varoituskoodi 159, kun painat Yl6s- tai Alas-painikkeita.

« Naytolla nakyva varoitussymboli muuttuu keltaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.

« Varoituskoodi CIMxxx:n tiedonsiirtovika nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.
¢ CIM-moduuli ei pysty muodostamaan yhteytta laitteeseen.

Syy Korjaus

CIM-moduuli on asennettu vaarin. » Tarkasta, ettd moduuli ja kaapelit on asennettu
oikein.

CIM-moduuli on viallinen. + Ota yhteys Grundfosiin.

Aiheeseen liittyvat tiedot
4.5 Tiedonsiirtomoduulin asennus
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10.21 Koodi 163 (Moottorin ohjauksen suojatoiminnon mittausvika)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 163.

*  Naytolla nakyva halytyssymboli muuttuu punaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.

« Halytyskoodi Ohjausyksikon konfigurointivika nékyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Grundfos GO Remote

valikko Tulo Lahto
. 3 vaihetta ilman nollaa (L3 . -

3-vaihe Kytketty N-litimeen) 3-vaihepumput kytketty T1-T2-T3-liittimiin.
3-vaiheinen ja nollajohdin 3 vaihetta nollalla 3-vaihepumput kytketty T1-T2-T3-liittimiin.

vaihai 19, . 2-vaihepumput: P1 kytketty T1-N-liittimiin. P2
2-vaiheinen L1-L2-N 2 vaihetta nollalla kytketty T2-N-liittimiin.

waihei i . 1-vaihepumput: P1 kytketty T1-N-liittimiin. P2
1-vaiheinen L1-N 1 vaihe nollalla kytketty T1-N-liittimiin.
Syy Korjaus
Mitattu virta on rajan ylapuolella. + Varmista, ettd asetus Verkkovirtaliitdnta on

maaritetty Grundfos GO Remote -sovelluksessa
tuloliitantéjen mukaisesti oikein.

* Varmista, ettd asetus Verkkovirtaliitantd on
maaritetty Grundfos GO Remote -sovelluksessa
pumppuliitdntdjen mukaisesti oikein.

* Varmista, ettd pumppu on kytketty oikeisiin
kontaktoriliittimiin (T1, T2, T3) kohdan
Verkkovirtaliitintd maaritysten mukaan.

» Poista kuormitus maarittdmattémista
kontaktoriliittimista (T2, T3) kohdan
Verkkovirtaliitdntd maaritysten mukaan.
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10.22 Koodi 165 (Signaalivika)
« Naytolla nakyy halytyskoodi 165.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.
» Halytyskoodi Signaalivika nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy

Korjaus

Anturin signaali on maaritetyn alueen ulkopuolella.

Siirry Grundfos GO Remote -sovelluksessa kohtaan
Asetukset > Pinnan valvonta ja varmista, etta
maaritetty alue vastaa todellista sovellustyyppia.

Vaihda anturi tarvittaessa.

Aiheeseen liittyvat tiedot
8.6.1 Jélkikéyntiviiveen asetus, korkea taso

10.23 Koodi 181 (Signaalivika, PTC-tulo)
» Naytolla nakyy halytyskoodi 181.

» Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.
« Halytyskoodi Signaalivika, PTC-tulo ndkyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy

Korjaus

PTC-tulossa on signaalivika.

Varmista, ettd pumpun kaksi PTC-johdinta on
kytketty laitteen liittimiin oikein.

Varmista, ettei mahdollista kolmatta PTC-johdinta
kytketa.

Varmista, ettd PTC-johtimet ovat ehjat.

Varmista, ettd pumppujen PTC-anturit ovat ehjat.
Suorita testi irrottamalla PTC-johtimet pumpusta ja
oikosulkemalla PTC1-litdnnat A ja B seka PTC2-
litdnnat A ja B. Varmista, etta virhe on korjattu.
Vaihda laite, jos PTC-piiri on vaurioitunut. Ota
yhteys Grundfosiin.

Aiheeseen liittyvat tiedot
5.3 Pumpun liiténté ja séhkdliitdénnét
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10.24 Koodi 191 (Korkea vedenkorkeus)

« Naytolla nakyy halytyskoodi 191.

* Naytolla nakyva halytyssymboli muuttuu punaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.
« Halytyskoodi Korkea vedenkorkeus nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Maaritetty kaynnistystaso ei kdynnistédnyt pumppua. + Tarkasta ja aseta kdynnistystason anturi.

Pumppu ei ole riittdvan iso veden poistamista varten. + Ota yhteys Grundfosiin tai valtuutettuun huoltoon.

Pinta-anturi on viallinen eika reagoi pinnan korkeuden « Tarkista pinta-anturin toiminta.
muutoksiin.

Aiheeseen liittyvit tiedot

6.6 10-liitédntéjen maarittdminen Grundfos GO Remote -sovelluksella

10.25 Koodi 205 (Pintakytkimen epajohdonmukaisuus)

« Naytdlla nakyy halytyskoodi 205.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pyséahtyy.

« Halytyskoodi Pintakytkimen epdjohdonmukaisuus nékyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Pintakytkin voi olla viallinen tai jumissa. + Tarkista pintakytkimien toiminta.

Aiheeseen liittyvit tiedot

6.6 10-liitédntéjen maarittdminen Grundfos GO Remote -sovelluksella
8.6.1 Jélkikdyntiviiveen asetus, korkea taso
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10.26 Koodi 220 (Kontaktori kulunut)

» Varoituskoodi 220 nakyy naytélla, kun painat Ylos- tai Alas-painiketta.

« Naytolla nakyy halytyskoodi 220.

« Naytolla oleva halytyssymboli muuttuu punaiseksi, ja pumppu pysahtyy.

« Naytdlla nakyva varoitussymboli muuttuu keltaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.

* Halytys- tai varoituskoodi Kontaktori on kulunut nékyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus
Varoitus: Kontaktori on kulunut lahes loppuun. + Tilaa uusi LC 23X hyvissa ajoin. Ota yhteytta
Ohjausyksikén kéyttoika on loppumassa, ja se on Grundfosiin.

vaihdettava pian uuteen.

Halytys: Kontaktori on loppuun kulunut, ja pumppu ei + Vaihda LC 23X. Ota yhteyttd Grundfosiin.
kaynnisty.

Kontaktorin kayntijaksojen enimmaismaéra on

saavutettu, ja kontaktori on loppuun kulunut.

Aiheeseen liittyvat tiedot
8.17.4 Moottorinsuojan asettaminen Grundfos GO Remote -sovelluksella

10.27 Koodi 229 (Vetta lattialla)

»  Varoituskoodi 229 nakyy naytélla, kun painat Ylos- tai Alas-painiketta.
« Naytolla nakyva varoitussymboli muuttuu keltaiseksi. Pumpun kayttétapa ei muutu.
« Varoituskoodi Vetta lattialla nakyy Grundfos GO Remote -sovelluksessa.

Syy Korjaus

Anturi havaitsee vetta lattialla. + Tarkasta, ettei jarjestelmassa ole vesivuotoja.
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11. Tekniset tiedot

11.1 Sahkotekniset tiedot

Jéannite
* 1x110-240V - 10 %/+ 10 %, PE
*« 3x200-460V - 10 %/+ 10 %, PE.

Taajuus
50/60 Hz.

Maks. kdynnistysvirta
IEC: 78 A.
UL: 68 A.

Pienin sallittu tehokerroin

0,86.

Digitaalinen tulo

IEC: yksi- tai monisaikeinen 0,5-2,5 mm?, taipuisa
0,25-1,5 mm2.

UL: yksi- tai moniséikeinen AWG 28-12.
Kuorintapituus: 5-6 mm.

Digitaalisena Matala logiikkataso alle 1,8 V.

tulona Korkea logiikkataso yli 2,7 V.

DIO-liitdnnat

Digitaalisena Matala logiikkataso alle 1,8 V.

tulona Korkea logiikkataso yli 2,7 V.
Avokollektori.

Digitaalisena Virtaottokapasiteetti: korkeintaan

lahténa 75 mA, ei virta-antoa.

Ylivirtasuojattu.

Virtaldhteet, +24 V
Lahtojannite: 24 VDC — 10 %/+ 10 %.
Korkeintaan 200 mA liitdntaa kohden.

Syoéttosulake
Korkeintaan 35 A.

Mittaustoleranssit

24V ulkoinen — 10 %/+ 10 %.
Virtamittaus: - 5 %/+ 5 %.
Tehonmittaus: - 10 %/+ 10 %.

11.2 Mekaaniset tiedot

Pumpun kdynnistysten ja pysdytysten
maksimiméaara tunnissa

250.

Kaapelien halkaisijat

Liitntakaapeli 10-16 mm (0,4"-0,6")

40

10-16 mm (0,4"-0,6")
16-21 mm (0,6"-0,83"),

Pumppukaapeli sis. lisdvarusteena
saatavan metallisen
lapivientiholkin

Anturikaapeli 5-8 mm (0,19"-0,3")

Verkkojannitteen tuloliitanta

IEC moni- tai yksisaikeinen 2,5-16 mmZ.
UL moni- tai yksisaikeinen AWG 20 - 6.
Ruuvin kiristysmomentti: 1,2 Nm.
Kuorintapituus: 12 mm.

Pumpun ldhtoliitanta

Virta: Katso tyyppikilpi.

IEC monisaikeinen 0,75-2,5 mm?2.

IEC yksiséaikeinen 1,5-4,0 mm?2.

UL moni- tai yksisaikeinen AWG 18 - 12.
Ruuvin kiristysmomentti: 1,2 Nm.

Halytysreleiden liitdnnat

250 VAC nimellinen ja 24 VDC nimellinen.
Nimellisvirta 10 mA - 2 A AC/DC.

Toimintatapa 1.C.

Koskettimien luokitusperuste D300 (apurele).

UL: yksisaikeinen AWG 28-12, moniséikeinen AWG
30-12.

IEC: yksi- tai monisaikeinen 0,25-2,5 mm?2.
Kuorintapituus: 7-8 mm.

Ruuvin kiristysmomentti: 0,5 Nm.

PTC
IEC: yksi- tai monisaikeinen 0,25-2,5 mm?2.

UL: yksisaikeinen AWG 28-12, monisdikeinen AWG
30-12.

Kuorintapituus 7-8 mm (0,28"-0,31").

Ruuvin kiristysmomentti: 0,5 Nm.

Laukaisuvastus: yli 2,2 kQ — 5 %/+ 5 %.
Automaattisen nollauksen vastus: alle 1 kQ — 5 %/+ 5
%.

Pt100- tai Pt1000-tulot (Pt)

Kéayta Pt100-anturia lyhyissa kaapeleissa.

Kayta Pt1000-anturia pitkissa kaapeleissa.

Yksi- tai monisaikeinen kaapeli: AWG 28-12 tai
enintaan 2,5 mm2.

IEC: yksi- tai moniséikeinen 0,5-2,5 mm2, taipuisa
0,25-1,5 mm2.

UL: yksi- tai moniséikeinen AWG 28-12.
Kuorintapituus: 5-6 mm.

Korkeus merenpinnasta
Enintdan 2 000 m.



Aiheeseen liittyvit tiedot
5.2 Ohjausyksikén ja virtakaapelien suojaus
11.3 Ympiristotiedot

Kotelointiluokka
IP54 / NEMA 3R.

Saastumisaste
Luokka 3.

Moottorinsuoja
Ohjelmistoluokka B.
Toimintatapa 2.B.

Akku
Koko BR2032.

Aiheeseen liittyvit tiedot
9.2 Pariston vaihtaminen

11.4 Lampétila

Kayttolampdtila ja virta

Maksimivirran ja

Malli -lampétilan yhdistelma

IEC: 99369650 LC

2) i °
2312x1-9poLpl ~ 9A7ja40°C

UL: 99369652 LC 231

3); o
2x 1-7,6 DOL P 76AYja40°C

2) Kun kaynnissa olevien pumppujen enimmaismaaraksi on
asetettu 1, pumpun nimellisvirraksi voidaan asettaa 12 A.

3) Kun kaynnissa olevien pumppujen enimmaismaaraksi on

asetettu 1, pumpun nimellisvirraksi voidaan asettaa 9,6 A.

Varastointilampétila

Pienin sallittu varastointilampétila -30°C

Suurin sallittu varastointilampétila 60 °C

Ympdriston lampétila

Véahintaan -25°C

Enintaan 40 °C

12. Laitteen havittaminen

Tama tuote tai sen osat on havitettava

ymparistoystavallisella tavalla.

1. Kayta yleisia tai yksityisia lajitellun jatekerailyn
palveluja.

2. Ellei tdma ole mahdollista, ota yhteys ldhimpaan
Grundfos-yhtiédn tai -huoltoliikkeeseen.

3. Kaytosta poistettu akku on toimitettava
kerayspisteeseen kansallisten maaraysten
mukaisesti. Epaselvissa tilanteissa ota yhteys
paikalliseen Grundfos-yhtioon.

Yliviivattua jateastiaa esittava tunnus
laitteessa tarkoittaa, etta laite on
havitettava erilldan kotitalousjatteesta.
Kun talla symbolilla merkityn laitteen
kayttoika paattyy, vie laite
asianmukaiseen SER-
kerayspisteeseen. Lajittelemalla ja
kierrattamalla tallaiset laitteet suojelet
luontoa ja samalla edistat myés
ihmisten hyvinvointia.

Tuotteen kaytdsta poistoa koskevat asiakirjat 10ytyvat
osoitteesta www.grundfos.com/product-recycling

13. Asiakirjan laatuun liittyva palaute

Voit antaa palautetta tasta asiakirjasta lukemalla
QR-koodin puhelimen kameralla tai QR-koodin
lukusovelluksella.

FEEDBACK99480674

L&hetéa palautetta napsauttamalla tésté

41

Suomi (F1)


http://www.grundfos.com/product-recycling
https://grundfos.eu.qualtrics.com/jfe/form/SV_dmzKoV4ckYCVSlw?document_id=99480674&salescompany=&PU=&Q_Language=EN&ecm_number=1350709&document_type=

1onyA-soypunio

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646



Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Grundfos-yhtiot
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